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Situationen 1 Tyskland #r, niir
detfa skrives, synnerligen oklar. Re-
geringen har ingivit sin avskedsan-
sikan fill rikspresidenten, som god-
kint den och uppdragit 4t den nuva-
rande rikskanslirven, Streseman, att
hilda nytt kabinett.

Regeringens tillbakatridande har
firanlefts av en uppkommen splitt-
nng mellan de partier, som bilda den
koalition, varpa regeringen stott sig,
timligen det hogersinnade folkpar-
fief, centern och de frisinnade demo-
kl‘atferna, vilka alla tillhéra den bor-
garliga  gruppen, samt socialdemo-
knterna, De borgerliga partierna
hava onskat, att #ven yttersta ho-
gem (de tysk-nationella) skulle bliva
tpresenterad i regeringen, vilken vi-
dtlre skulle bekliidas med storre malkt
P4 de finansiella, ekonomiska och
Sociala omradena, med bl. a. befogen-
et att utstricka arbetstiden utiver
e _Iagllgen faststillda 8 timmarne.
B ;agillOI}()ra-tern a vilja emellertid
elly Li ngr eta med de 1‘\'51.{.-11111[10—
Hde}sefulltg(gmt'r()ge-n»“g och forsvara
Bilics . - lmlfuu's]n;:(*{l. I)(-n ]m}‘-
B f{irsop{{en un.\_'l\'.:n' dirjimte fo-
Heday socinlllg politik miot {3:1)‘01‘11.
N SPEgerinaI ,( emlokraim'n.n, kriva, att
3 Ska.rnf(‘n -fmll fa 1 med 1}:11‘(1—
e t( mot det bayerska higer-
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och i"'--'a Rhenlandet ur riksenheten
sjal‘,sgvg?dla_ det till en republik,
thetenn g @ll namnet men i verk-

sotha?glg av Frankrike. Ro-
) %0 stdes av det sistnimnda
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Phiift de for hela riket
Barne  ti]] republikens

Efter den tyska
tation och det pas-

folkningen for sitt livsuppehille hiin-
visad till det franska slavarbetet.
Enligt forljudande skola de tyska
arbetarne och funktionirerna avkri-
vas ed, aliggas lingre arbetstid dn
de lagliga 8 timmarna samt genom
ackordsarbete tvingas till flit och
idoghet,

I Frankrike inviintar man med
lugn tillfredsstillelse hindelsernas
utveckling. Segern over Tyskland
dr fullstindig och forkrossande och
nagon storande inblandning utifrén
ir tydligen icke att vinta sedan det
vid den i London pigéende imperie-
konferensen visat sig, att de engelska
dominions, av fruktan for att eljes
indragas i krig, onska att England
icke skall inveckla sig i utredandet
av den farliga tysk-franska hirvan.
— Tanken péd ett ombyte av fiende,
alltsa Frankrike i stillet for Tysk-
land, &r dnnu frimmiande for mas-
san av det engelska folket, men vin-
ner med hjilp av den frisinnade pres-
sen dagligen terriing.

Det allméinna intresset i England
absorberas av den hotande arbetslos-
hetsfrigan och dess 1osning. Man
vintar, att staten till vintern skall
ha en och en halv million arbetsliosa
med deras familjer att forsorja.

Utlandskronikan foér veckan har
ett skimtsamt inslag. Den spanske
diktatorn general de Rivera har pa-
birjat sin utlovade rengoring av det
politiska augiasstallet medels en av
det spanska folket livligt senterad
order, att alla #Ambets- och tjinste-
min skola vara pa sina byrier varje
vardag fran kl. 9 f. m. till 2 e. m.
Det visar sig nu, att de politiska par-
tierna givit bort en massa vilavls-
nade tjinster och befattningar till
sina partianhiingare, vilka aldrig be-
hovt utfora ndgot arbete, utan endast
varje manad utkvitterat sina hioga
arvoden. En sorglustig situation in-
tridde efter orderns ikrafttriidande

nir dessa pa staten snyltande her-
rar iingsligt infunno sig i sina resp.
verk, fanns det for dem varken bord,
utrymme eller arbete. Méanga inne-
hade ett flertal tjiinster”, med fem-
ton stycken som maximum. Dessa
forvaltningens politiska parasiter
komma nu att avskedas.

Turkiets seger har dnyo manifeste-
rats, denna ging genom de turkiska
truppernas intig i Konstantinopel
som férut utrymts av ententemak-
ternas styrkor.

Nagra aforismer

av Goethe.

Vi dro aldrig fjirmare vara onsk-
ningar in nar vi tro oss redan besitta
vad vi onskat.

*

Att meddela sig #dr natur. Att
upptaga det meddelade som det gives
ar uppfostran.

*

Vart hela konststycke pa jorden
bestar diiri, att vi offra hela vir exi-
stens i kampen for att kunna exi-
stera.

*

Ingen skulle tala mycket i ett sill-
skap, om alla anade hur ofta var och
en missforstar alla de ovriga.

*
Allt som befriar var ande, utan

att giva oss herravilde dver oss
sjilva #r fordirvligt.

VARFOR?

Sol
fjorden, ett

Det dr en hogsommardag.

over den segelfyllda

gnistrande vattenstink kring foren,

niar kosterns breda bringa trotsigt
moter de hoga vittoppiga vigorna,

som brusande ligga in frin det opp-
na havet lingre ut.

Vid rodret sitter den gamle skep-
paren, Over ansiktet, som &r brynt
och barkat av sol och vind och runt
hakan kransas av ett yvigh vitt
skiigg, vilar ett rofyllt, blitt lugn.
Han har som svar pa en friga fran
nagon i det ombordvarande sillska-
pet fillt ett yttrande av religios in-
nebord. Ingen minsklig insikt, in-
gen minsklig kraft ger full trygg-
het pa det oberikneliga havet, hur
mycket de én betyda — man méste
fortrosta pad en hogre makt.

Det blir tyst 1 baten. En brydd,
radvill tystnad, som envist drojer
kvar.

Vi som samlats innanfor kosterns
relingar for att med en palitlig skep-
pare vid rodret gora en riskfri no-
jesseglats ut till havs &ro alla fran

o

storstaden. Tanken pa gudomens in-
gripande 1 livets hiindelser, sidan vi
hiir mota den, forefaller oss underlig
och frimmande. Vi kidnna, att den
aldrig ingér 1 vara planer, vara for-
hoppningar, vara berikningar. Och
hiir klides den frimodigt 1 ord sdsom
ett faktum, en bergfast visshet. Det
bade griper och stoter tillbaka.

Stund foljes av stund och ingen
svarar. Man kan avlyssna tystna-
den undran, osiikerhet infor en fra-
ga, som mahinda kan vara av bety-
denhet, men som aldrig blivit grund-
ligt overtinkt.

Och under det att kostern
viistvart forbi de yttersta holmarna,

styr

under vilka fiskarbatarna sokt 14,
ut pa det vida solbelysta havet, syss-
lar tanken som tvdngsbunden med
den fraga som viickts av den gamle
skepparens ord.

Varfor #r allt, som har samband
med religionen, s& dunkelt, sa frim-
mande, s& okint for flertalet av dem

som bo 1 de stora stiderna?

Det finnes endast en forklaring.
Religionen utspringer ur viérdnads-

kinslan for det allvisa, allsmiktiga
sisende vi ana bakom viirldsalltet sa-
som dess skapare ,dess uppriitthalla-
re, men denna kiinsla finner ingen
god jordmén i storstaden.

Allt som finns diar forharligar sin
skapare, som icke ér Gud utan mén-
niskan. Det biir vittnesbord om hen-
nes intelligens, hennes vetande, hen-
nes kraft, vilka pé varje punkt synas
fullt tillriickliga och icke behiva yt-
terligare kompletteras.

Himlens stjirnehir, som dnnu
skulle kunna lyfta hennes blick upp-
at och stimma hennes sinne fill an-
daktsfull eftertanke infor virldsall-
tets mystér, s& som den en gang tvin-
gade filosofen Kant till tro pd en
gudomlig allmakt, har hon slickt
med den dvermiktiga glansen fran
gatornas elektriska biglampor och
husgavlarnes uppflammande ljusre-
klamer. Den kviillsrymd, som vil-
ver sig’over storstaden, dr mork och
utan liv.

Vart
ser hon en-
Det

for en

Ingenstides spar av Gud.
storstadsminniskan ser,
dast sig sjilv i sitt eget verk.
blir icke vérdnadskinslan
hogre makt, som kommer att fylla
hennes hjirta, utan sjilvtillricklig-
heten, i vilken det religissa behovet
ingen niiring finner,

Helt siikert finns det ocksa i stor-
staden religiosa minniskor men hur
jamforelsevis fa #ro icke de, hos vil-
ka religionen #r en levande kraft,
den faktorn 1 deras
for deras

bestimmande
asiktsbildning, grunden
kiinslovirld, det strilande inslaget i
deras karaktir, rittesnoret i deras
liv?

fa torde ocksd ateisterna vara, de
overtygade gudsférnekarne, som in-
tagit sin position efter en #rligt ge-
nomford troskamp, i vilken tvivlen
avgatt med segern.

For flertalet
iro de religivsa problemen antingen
sa betydelselosa att de icke synas pa-

storstadsminniskor

kalla nagon uppmiirksamhet, si svir-
forstaeliga att man finner det lonlost
eller alltfor modosamt att ge sig 1
kast med dem, eller sa foga aktuella,
att man lugnt limnar dem dérhiin
for ett 6vervigande lingre fram 1 ti-
den, di forhdllandena kunna foran-
leda och medgiva en niirmare under-
sokning med dirav eventuellt f6ljan-
de stindpunktstagande.

Ett faktum idr, att det icke finnes
nagon jordisk angeligenhet av bety-
denhet, som vi #igna si liten, s& mot-
villig och forstrodd uppmiirksamhet
som de problem, infor vilka vi i
egenskap av evighetsvarelser stiillas.

Ungdomen undrar flyktigt over
livets gata: "Varfor har jag kommit
hit?”

na mangahanda jordiska omsorger,

Mannaéldern, upptagen av si-

har icke tid att scka lésningen pd
samma gata, nu formulerad: " Varfor
ar jag hir?” Och dlderdomen vagar,
bavande for svaret, icke gora sig li-

vets stora slutfraga: ”Varthin gar
jag?”

Kostern har nitt ut pd havet och
kusten 1 oster sjunker allt djupare

1 vattnet. Vinden friskar och baten

stampar hart 1 den gropiga sjon.
Skepparen sitter lugn och obersrd

med den seniga handen om rorkulten,
men lustseglarne ombord blekna nér
kostern reser sig mot de anstormande
vagorna, blekna niir den dyker ner i
de djupa vigdalarne. Tinka de pa
de ord, som fér nigon stund sedan
filldes om det oberikneliga havet,
dir ingen #r siker?

Kanske. Néagon framkastar nerv-
ost tanken pa hemfiird, alla omfatta
den med iver, baten gir 6ver stag och
kusten, som kommer allt ndrmare,
hijer sig ater ur vattnet.

Ar det manne, niir allt kommer
omkring, endast fruktan for sjomans-
yrkets faror, for braddoden som gor
kustbon religits?

Den gamle skepparens ansikte, i
vilket jag soker svaret pd min tysta
fraga, bejakar den icke. Ingen fruk-
tan har ristat sina morka runor i
dessa oppna goda drag, vilka synas
aterspegla ett inre stilla ljus.

allmin kiinsla av den egna forma-
gans och kraftens otillriicklighet i den
harda livskampen, den vid otfalig:
tillfillen mottagna frilsande hjilpen
1 farans stund 4r det som stimma
kustbons sinne till 6dmjukhet, till
tacksamhet och fortrostan infor den
hogre makt, om vilken hav och land
och de pa natthimlen strilande mil-
lionerna virldar s miaktigt bira vitt-
nesbord.
* o %

Finalen.

Den stora jubileumsutstillningen
lider mot sitt slut. Glansen, flikten
av brusande, pulserande liv finnas
icke mer. Den vita staden stdr mork-
nande och niistan &de.

Snart skall allt vara skingrat sa-
som for himmelens vindar. Murar
och byggnader skola rivas. Och den
jordflick, som nyss sd oemotstind-
ligt dragit de tusen sinom tusen till
sig skall sisom en vanlig allfarvig
trampas endast av tillfilligheten eller
tvanget. Hela den vackra drommen
skall upplosas, och Goteborg efter det
langa, statliga fodelsedagsfirandet
aterfalla i sina gamla vardagsvanor.
(Gudskelov! tinker nog mangen med
Len ofrivillig suck.)

Om

vara intryck fran utstillningen den-

vi kasta en tillbakablick pa
na sommar sa mota vi sikert alla
bade ljusa sidor och morka blad. Va-
ra. biista minnen sammanhinga med
allt som gjorts 1 kiirlek till det sven-
ska namnets heder och berommelse.
Man

dessa expositioner av olika slag. vari

tanker dirvid frimst pa alla

svensk genialitet, skicklighet och
ambition pa ett si glinsande séitt ma-
nifesterat sig. Varje sddan giirning,
som kommit vara hjirtan att klappa
stolt och varmt, skall icke glommas.
Den har fyllt sitt virv, att oppna
landsméns och utlinningars égon for
vad Sverige formar.

Berommet har ocksd flodat i rik-
ligaste matt. Den sikraste gradmii-
taren for Sveriges framsteg under
senare ar var mahinda dock svensk-
amerikanarnas  verraskning och
oforstillda
funno det land, de en gang limnat
fattigt och efterblivet, burget och

framstiaende och 1 produktionskraft

beundran, nir de ater-

och skicklighet jimnbordigt med de
stora linderna. De ha smdningom in-
sett, vad svenskarna sjilva 1 alla ti-
der varit de sista att inse, niimligen
att svensk skaparforméga, dir den

verkligen finnes, alltid haft uni-
versella méatt, men att den saknat

den universella publik, som forstatt
att giva den riitta virdesittningen.
Ensamt ur den synpunkten har ut-
stillningen haft mycket att klarlig-
ga och vinna.

Men "allt har sin tid”, och utstill-
ningar bora icke goras linga. De
forrycka ovillkorligen de naturliga
forhallandena genom att uppsuga
allt av liv och intresse. De iro sa-
som en enda omhuldad flick, som
frodas och grénskar, medan allt om-
kring férsummas. Och det kommer
ovillkorligen en stund, d& det kiinns
som en befrielse att f4 rasera denna
flick och lata alla

enda gynnade
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tes girna om “Kvin- || 51V motstindets upphiivande ir be- Icke dngest och fruktan utan en |strommar, som dir samlat sig, fa be-

fruktande sprida sig éver bortglom-
da omraden.

Fior Goteborgs handels- och ni-
ringsliv betyder sikerligen utstill-
ningens slut en vilkommen upp-

blomstring. For andra arbetsfilt ett

intrisdande av normalare forhéllan-

den, sedan ingen higring om att
skumma guld p4 en tillfillig hogkon-
junktur lingre blandar bort det enda
sunda och bestiende begreppet om
arbete och brod.

Det blir sélunda med ménga vack-
ra minnen men utan vemod portarna
till den vita staden om nagra dagar
kunna slés igen.

Den stora jubileumsfisten dr slut!

Vardagens liv begynner. Men det
begynner i en stad, i vilken minnet
av dagarna under minareternas trol-
ska ljus skall fortleva langt, 1angt in
1 framtiden.

Ansvarslost!

Ett upprérande exempel pi bris-
tande omdomesformiga, nir det gil-
ler att avgira vad som hor offent-
ligheten till eller icke har i dagarna
limnats av Tidningarnas Telegram-
byra.

Institutionen, som har till uppgift
att fran olika orter meddela tidnin-
garna sina telegram, utsiinde nyligen
referat rérande ett infér Glansham-
mar-Orebrotinget férekommande sed-
lighetsmal, vari fyra yngre miin sto-
do atalade for otillatet forhallande
till en 13-drig flicka.

Malet hor i sig sjilv till dem som
icke bora refereras. Vi maste i kul-
turens och hyvsningens namn en
gang komma sa langt att dylika for
ungdomens fantasi besudlande histo-
rier icke vinna offentlighet. Vad som
emelleritd ytterligare gor T. T.-re-
feratet 1 hogsta grad fortjint av en
offentlig niipst #r att den 13-driga
flickans - namn och adress utsatts i
telegrammet! namn dér-
emot fortigas, och detta trots att tre
av dem ansetts sipass ansvariga for
sin girning att de hiktats.

Det upprorande i detta siitt att be-
handla ar uppenbart. Om
namn alls skulle hava utsatts borde
det ha varit pd de tre fullvuxna och,
som man far forutsitta, om arten av
sitt  brott
Sadana

Miinnens

saken

fullt medvetna minnen.
samhillets synpunkter #ro
haft littare att bira
brinnmiirkningen, deras villfarelser
hade skrivits pd ungdomsdirskaper-
nas konto och snart glomts. Men
T. T. har valt det for de starkare
och formanligare stillda parterna

hade dessa

ridderliga siittet att lita dem endast
forbliva. skuggfigurer, medan den
flickan obarmhirtigt
dragits fram i ljuset for att ensam
biira hela skulden och skammen. Och
for att icke ndgon namnlikhet skall
mojliggira ett misstag har man for
sikerhets skull fven utsatt hennes
adress.

Hur hjirtlost! En miénniska
brinnmirkt for hela sitt liv, redan
innan hon péd allvar intritt i livet!
Har ménne T. T.-referenten satt sig
in uti, vad han dstadkommit med sitt
referat? Kan han utan vidare bira

minderariga
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KVINNORNAS TIDNING

SKANDINAVISKA
KREDITAKTIEBOLAGET

GOTEBORG - STOCKHOLM - MALMO

Avdelningskontor
6ver hela landet

Egna fonder Kr. 182,000,000;—

4 insatta medel
gillande rinta

Gottgor
hogsta

Telegramadress
“Kreditbolaget®

(Inf. gen. Goteb. Tandlikaresdllskap)

Tandlikare Anne-Marie Heijde

Vasaplatsen 1. Telefon 15500.
Radfragning: Vard. 1/22—123, 6vriga

tider efter avtal.

Tandl. Svea Leffler.

Spec. Akta Porslinsfyliningar.
Viktoriag. 8. Tel. 8958. Vard. utom lérd. 1—2

ansvarshordan for att genom hans
forvallande mahinda ett helt liv ur-
sparar och odeligges?

Vi dlska icke i ndgon art av brott-
mil namns utsittande. Men om det
en gang skall ske, d& skola dven alla
brottsliga parter fram. Skulden och
skammen skola delas lika sisom brot-
tet.

Detta ar icke ett forsvar, baserat
pad en onskan att urskulda en skyl-
dig. Det #r endast en paminnelse
till dem, som foredraga att i sin of-
fentliga girning léta riitten ga fore
niden att &tminstone handhava sitt
imbete pa si sitt att det icke viicker
forargelse utan iiven nir det utovas
skoningslost ger den betryggande
overtygelsen att det dir framsprunget
ur det rena uppsit som later samma
ritt skipas lika over alla.

Utedagen.

Det var en vacker morgon. Solen
lyste viinligt fran en blekbld himmel
ned ~mellan triiden, som hir #nnu
icke hunnit férena- sina kronor som
alléns #ldre jittar lingre bort.

I Tridgirdsforeningen stimde sta-
dens enda viillingklocka upp sin sing,
ehurn visserligen icke med den takt-
fasta schwung, varmed detta in-
strument trakteras pa de gamla herr-
girdarne ute pa landet, och som givit
upphov till den skiimtsamma tolk-
ningen: “Sak-ta & vackert! Sak-ta
& vackert!” vid utringningen till ar-
betet och ”Kas-ta 4 spring! Kas-ta
a spring!” nér rast forkunnas och
kallelse utgar till samling om de viin-
tande fyllda faten.

Men det idr 1 alla fall en siiregen
och trevlig 14t sd hir mitt inne 1 den
stora nymornade staden, som just
star 1 begrepp att kasta sig ut i sitt
febrila arbete.

En lyxauto rullar ljudlost pa kor-
banans svarta asfalt, ett ungt ryttar-
par spriinger forbi pa vackra finlem-
made hiistar, och pa marken intill en
tridstam sitter en ekorre och kala-
sar med tindrande pepparkornsogon
pa rotterna till en griistovs, som han
olovandes ryckt upp ur den fina vil-
vardade grona mattan, som sa for-
delaktigt framhaller hans lilla brun-
roda putslustiga gestalt.

Dé hores ett underligt hasande
ljud fran sidan.

Det dr en gammal kvinna, grov-
lemmad och storvuxen, som médo-
samt ror sig framét, stodd pa tva
starka kippar. Den ena foten har
svart att folja med och slipar, styv,
utefter sandgingen.

Hon siitter sig bredvid mig pa
biinken, tittar under den urmodiga
hattskrdllan smémysande upp mot
solen och breder med synbart vilbe-
hag ut sig for att absorbera si man-
ga ay dess strilar som mojligt.

— En sddan viilsignat vacker dag!
siger hon ut 1 luften, kanske till in-
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gen, kanske till ekorren, som lagt
den ena lilla tassen intill tridstam-
men for att vips kunna sitta sig 1
siikerhet, om nykomlingen skulle visa
sig vara en farlig minniska. Kan-
ske ir ocksa hjirtesucken riktad till
mig, medméinniskan pa biinken.

— Det kunde ju sd vil ha rignat
och 6st ner, fortsitter hon, nu deci-
derat bort at mitt hall, och det hade
ju inte varit sa roligt, niir sdsom att
jag har min utedag.

— Be, jag bor pia Bracka, fattig-
garden, vill sija, Gibraltar, tilligger
hon forklarande. Man kvir ju for
att komma dit och striivar i det liing-
sta for att shppa. Strivat har en
gjort 1 alla sina dar, men det har
ju aldrig blivit négot att ligga av.
Jag bodde ute 1 Majera, och det var
ju alltid lite fortjinster med trapp-
skurning, fast ussligt kallt var ar-
betet pa vintern for en sjuttifemaring
med san rematist som min. Och sa
faller det lite did & da frén de rikes
bord, & ett trevligt svalelag hade jag

— hon som bodde i dérren mitt emot
var en san snidll minniska. Inte
hade hon mycket sjilv, men manga
brodkaker fick jag 4na, 4 si visste
hon ju allt som hiinde, bade likt och

olikt — hon stod i1 ett gathérn oeh
salde tidningar.
— Men, fortsitter hon efter en

stund och stricker fram den sjuka
foten, sa stod jag en dag pa huvet
utfor trappan och fick foten fordir-
vad — sa tog dom mej till sjukhuset
pa Bracka. Ett sant vilsignat stille!
Lika sa frackt som pa Sahlgrenskan!
San mat! -A sina obegripligt snilla
mdnniskor, bide doktorer och skoter-
sker! Sant besviir dom gjorde sej
med mej gamla ussliga skrille och
med min skrabbiga fot.
jer det, en sdn pass!

Men sa ddr bra kan en ju inte
fa ha linge, & sa ble foten san, att
Jag kunde sta pan, & da fick jag flyt-
ta over till de friska hjonen.

For allandedel didr dr ocksd bra,
tror jag det! Vi far skifta underklii-
der a forklid var vecka, 4 rena lakan
far vi var tre veckors dag. A sa
snilla och hyggliga som herrarne
och skoterskerne dr! Det dr aldrig
niagon som skiller. Men hjonen! Vi
ligger ménga pad samma sal, och di
dldste vill forstds husbonnera oss ny-
komma. Na&, def kan ingen undra
pa. Det finns sdna som varit dir
bade tjugufem och tjugusju &r, a
dom vill naturligtvis ha niagot 4 sija
till em. Dom # som hemma diir &
kan reglementena utankring.

Jag ska sija det blir ett liv, om
nagon a dom far ett lappat lakan.
'Ska »i ha traserna’, sijer dom, 'vi
som har vatt hir i tjugufem ar, nihi
pass, syster, det kan vara gott nog
at di nykomna!’

Ja, jag si-

A si lever 4 ore-
rar dom, si syster fir gi efter nan 4
herrarne for att huta 4t dom. Men
niar han kommer, da stir dom & ni-
ger, & niger, & niger, & i mora i mun.
— Nija, for det mesta, & om en bara
gor som dom sijer, ir dom snilla
dom occksa, a ett gott stille dr det
till a vara pa, ett vilsignat gott
stille, det dr sanning det!

Den lilla ekorren har limnat den
skyddande tridstammen och kommit
nirmare. Nu sitter han kipprak
med gristovsen mellan de smé fram-
tassarne tryckt mot det ljushariga
brostet. Han lutar huvudet &t ena
sidan och 4t den andra och betrak-
tar med sina pigga skojfriska pep-
parkorn till 6gon den talande. For-
vanas han som jag pa ett angenimt
siitt over denna gamla filosof frin
fattighuset, som med sidan overlig-
sen fattning finner sig till riitta i
livet och hittar lyckogivande viirden
dir, varest vanliga dodliga endast
skulle se sorg, vedermoda och eliinde?

— Tink, Dbirjar ater den gamla,
att det inte ridgnar. Tédnk att solen
skiner och att min utedag skulle bli
sa vacker!

~— Ja, svarar jag, den iir inte
oiven, men for att vara verkligt
vacker, dven for en filosof som ni,
behover den ovillkorligen biittras pa
med ndagra koppar gott kaffe — kiira
fru, fir jag lov att forhjilpa er diir-
till? Crayon.

Tack! Maskinsiittaren.
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Emottager inséttningar mot hdgsta

géllande ranta.

Uthyr brand- och dyrkiria férva-
ringsfack.
Formedlar kép och férséljning av

aktier och obligationer.

Vad de dkta

For ett par tiotal ar sedan liste
jag i en amerikansk fidning en pris-
gita si lydande: "Varfor grit Jakob
niir han kysste Rakel?” Det riktiga
svaret har jag glomt, men jag minns
att ett extra pris utdelades till den
som gav losningen: "Dirfor att han
ej forstod sitt eget bista.”

Nu ir det ju sd, att andra alltid
bist forsta vad oss giores behov. Och
under det gifta yrkeskvinnor ofta va-
rit utsatta for nyfikenhetens stralka-
stare, ha de dkta ménnen fatt ga fria
— tills
"The Woman Citizen” har nimligen

for nirgdngna fragor nu.

utsiint ett frageformuldr till nigra

framstaende min, gifta med genom

sitt arbete ekonomiskt oberoende
kvinnor. Fragorna ha giillt, huru de

kinde sig som #dkta miin till sidana
hustrur — huruvida de anse en hu-
stru ha riitt att arbeta utom hemmet
— om det varit svart att komma till
en uppgorelse — om den maskulina
stoltheten blivit hart provad?
Forsta svaret éir fran en man, vars
hustru sjilvstiindigt arbetat p4 man-
ga olika omraden: dels som ledare i
rostrittsagitationen, dels, pa uppdrag
av regeringen, som tolk utomlands
under kriget och dels som inneha-
varinna av en for nagra ar sedan
borjad egen affirsverksamhet.
Norman de R. W hitehouse skriver:
Ni fragar om jag finner mig i aft
ha en hustru som arbetar utom hem-
met. Jag kan uppriktigt siga att
jag icke endast finner mig déri, utan
ir mycket stolt dirdver och dver min
Varje
utan sysselsiittning och in-

hustrus ovanliga duglighet.
kvinna
tresse fir beklagansviird., Sillskaps-

liv och hushallsplikter firo icke nog

Emottager mot billig avgift (s. k.
éppen deposition) alla slags
vardehandlingar. Avkastning
redovisas omedelbart till depo-
nenten.

Emottager till férvaring i kassavaly
(s. k. sluten deposition) férseg-
lade l&dor, konvolut o. dyl.

mannen saga.

for en kvinna, vars mentala begav-
ning dr over genomsnittet och som
behover ett utlopp for sin intelligens
och energi. Det finns ingenting sa
odeliiggande for hemmet — och lye-
kan — som ledsnaden. Affirskvin-

» har ej tid till denna forbannelse;
hon kommer hem nojd och glad, om
ocksa kroppsligh trott, oech uppskat-
tar sitt hem och sin familj langt me-
ra, in om hon hela dagen letat efter
nagot att gora for att fordriva tiden.
Vad angér kvinnans riitt till arbete,
sd anser jag att det dr hennes rittig-
het saviil som mannens. — Ar jag en
feminist? Jag antar det.”
Somliga ansld en skimtsam ton,
sasom mr W. E. Woodward, ett kint
finansnamn fran Wallstreet, och gift
med Helen Woodward, en stjirna in-
Han finner det
”all right” att vara gift med en eko-

om annonsvirlden.

nomiskt oberoende kvinna.

"Den enda invindningen ir’”’, si-
ger han bland annat, "man maste
vara andligen vaken, alltid i givakt-
stillning, om mian vill kvalificera sig
som dkta man fill en kvinna av den-
na typ. Ibland vill hon tala om Sov-
jet-Ryssland och ibland om franska
skalder och ibland om bista metoden
vid jakt & getter 1 Klippiga bergen
— och om man nu icke dir andligen
emottaglig, vad skall den stackars
flimtande fisken gira vid sddana till-
fillen.

Jag kiinner min gifta med smd
leksaksdockor, och — rent ut sagt —
de synas inte lyckligare for det.”

Teaterkritikern -och journalisten
Heywood Brown, gift med forfattar-

Ruth Hale,

Lucy Stone-forbundet skriver:

innan ordforande 1
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nar plagget.

=

Ruldrta Sidenpliqy skola tvittias
hasigl i fami’ LUK lodoer

Det finnes minga saker, som man icke fir gora
vid tvitt av siden — men Lux undanrédjer alla
besvirligheter. T. ex. siden bor aldrig gnuggas
eller vridas, det forstér vivnaden. Tval bor aldrig
strykas direkt pa tyget, di detta forstér och gul-

Lux tvittar utan gnuggning.

Lux dr en ren tvil i form av genomskinliga
flingor. Uppvispar man dessa flingor i hett vatten,
far man ett rikligt lodder, som tvittar utan att
skada det omtiligaste plagg. Lux skadar ingen:
ting, som icke skadas av rent vatten.

Hur tvittar man siden? Vispa Lux 1 hett vatten till ett rikligt
l6dder, tillsitt kallt vatten till dess I6sningen bliver ljum. Ligg
i plagget, krama det upprepade ginger genom léddret. Gnugga
ej. Skolj val i ljumt vatten. Vrid ¢j. Vira in i en ren hand:
duk och stryk med ett varmt — icke hett — jarn. Kom thig —
ljumt l6dder — ljumt skoljvatten — samt ett icke fér varmt jirn.

SUNLIGHT SAPTVAL A.B, GOTEBORG
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En stilfull

men &nda billig damvaska
erhaller Ni alltid hos

Yofin £ Galim
KORSGATAN 12

"Mig tyckes att vare sig en hustru
ir oberoende genom arv eller genom
eget arbete, s blir oberoendet huvud-
saken. Med oberoendet foljer los-
sandet av bandet kring din strupe —
att hon har endast dig och darfor
dger hon dig till kropp och sjil —
den visan hors infe lingre. Du kiin-
ner dig ej liingre vara tva, du behs-
ver icke bedyra, att hon dr en dngel
for att ni bada skola glomma, att hon
i sjialva verket #r ndgot du bir i fie-
kan, och om du overtygat henne med
ett argument kan du fortfarande tro
att det var din &verligsna manliga
intelligens, som astadkom underver-
ket och ej hennes utriikning att halla
dig vid gott lynne for att fa den dar
fistmiddagen du lovat henne, — Ar
hon icke nijd med dig, kan hon lim-
na dig at ditt ode, och att hon icke
gor det fyller min maskulian stolthet
nagra millioner grader hégre, in om
hon stannade kvar hos mig dirfor att
hon hade ingen annan rad. O. s. v.,,

Ovanpa detta skiimt kommer det
forstandiga uttalandet, att man icke
Det dr den fram-
stdende dramatikern George Middle-
ton, vars hustru ir skadespelerska

kan generalisera.

och forfatbtarinna, som skriver allvar-
ligt och sympatiskt:

"Jag brukade tro att varje kvinna
borde vara ekonomiskt oberoende av
sin man. Nu tror jag att endast na-
gra kvinnor skulle vara det. Kan-
ske kommer jag en ging att tro pa
det ekonomiska oberoendet som det

viktigaste av allt. Visserligen har

jag ej #ndrat min &sikt att varje
flicka skulle uppfostras att forsorja
sig sjily gift eller ogift. Finansiellt
oberoende befordrar fritt val mellan
att gifta sig eller lata bli. Men jag
tror icke att omsesidigt ekonomiskt
Det finns

ingen regel for vigen till lycka. Er-

oberoende #r nodviindigt.

farenheten har visat mig att det gi-
ves fall, dd en mans biista egenska-
per endast kunna komma till sin ritt
1 ansvaret och omsorgen fér en bero-
ende hustru. Men naturligtvis kan,
om dven omedvetet, en djupare re-
spekt dgnas den hustru som, ifall det
ir av noden, kan bidraga till det ge-
mensamma hemmets underhall.

Ju mer jag har studerat ikten-
skapsfragan, dess tydligare har jag
funnet att vart och ett biist skriver
sina egna lagar. Olyckan dr att sa
fa forstd vad dessa rent personliga
lagar bora vara, utan forsoka leva
efter ndgon uppgjord teori. Det finns
niimligen ingen teori som kan passa
alla. Personligheten ér ett alltfor
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giver ett storartat resultat

“Zahns fascinerande berittarkonst
firar hir triumfer “skriver Stockh
Dagbl. om Zahns senaste bok "Ap.
tekaren 1 Weltwil”, vilken i den ut
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sviivande begrepp for att kunna so-
lideras 1 ett socialt system.

Vad mig personligen angar, si ha
miss Follette och jag utstakat den
viig som biist passar oss. Jag dr glad
over att hon ir 1 tillfalle limna mig
understod om si skulle erfordras och
hon iir glad tver min hjilp i hindelse
Vi leva icke efter nigra
regler. Vi folja var instinkt och
handla som vart sunda forstind och
var omsesidiga tillgivenhet bjuda.
Négon stolthet kan ej bli tal om. Det
vore 16jligt att foreskriva nigra reg:
ler for vart omsesidiga forhallands

av behov.

— och jag har lingesen slutat aft
siitta upp regler for andra.”

Richardson Wright och hans hu-
stru Agnes Foster éro kompanjonflf
i samma firma och han ‘yt‘(rm‘ g
sdlunda om samarbetet:

"Min teori angiende min hustrus
arbete som gift #ir helt enkelt: Hon
har talang .l'(‘»r dekorativ konst, hon
l frstar affirer, Hon
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har under de nio ar vi varit gifta ej
stirt var lycka. Och jag kan drligt
fillstd att min maskulina stolthet ej
lidit. Genom jimkning hir och dar
ha eventuella divergenser ordnats till
omsesidig beldtenhet.

(Forts.) Frigga Carlberyg.

Trostlost!

Det &r verkligen trostlost!

Dag efter dag, natt efter natt sam-
mg pinande, strilande, stortande,
osande rign! Samma molngra, jimn-
@i, rigngri himmel!

Samma im-

DETA!
0. Hamng, nJ 1t

Siden, Boj, Linne
for gardiner

JUBILEUNSUTSTALLNINGEN

i Gateborg 1923

Forsumma ej att bestka
Skandinaviens hittills

storsta utstdllning.

Oppen till och med den
15 Oktober,

miga, dimmiga, simmiga luft!
ma tynande,

Sam-
silverbleka sol!

Det ligger sig pi nerver och sin-
nen med detta eviga gritt i gratt,
vatt 1 vatt. Natur och
borja mirkbart

kranka,

minniskor
lida — det dr som
om en tvinsjuk hand berdrt dem med
sin onda trolldoms miakt. Man tinker
inte pd annat,
naft.

man talar inte om an-
Varhiilst tva motas hojes spon-
tant samma suck:

— Det dr trostlost med detta vi-
der! Skall da rignet aldrig,
aga slut?

Men riignet tar aldrig,
Dagar och méanader
viidderleken.

aldrig

aldrig slut!
vixla, men inte
Den blir bara viirre och
viirre, underligare och vétare.

Néigra manader
heten skall

till, och minsklig-
ha glomt att det en ging
fanns ett fenomen som kallades sol.
Ett guldklart, ljusspridande klot,
som gjorde himlen bld och luften hog
klar. En

med sina gyllene

och miiktig suverin, som
, ljusgnistrande lan-
sar genomskar molnens hirskaror,
malade naturen i livlig firg och gjor-

de blodet

Hur ér det nu fatt med var gamla

friskt och sinnet muntert.

sol?  Nir den nigon ging visar sig
ser den sjuk och slocknande ut sa-
som den sol, som det profeterats om
skall
och som mistat sitt sken.
han blott

verkligen

komma i de yttersta tiderna,
Gommer
sin hirlighet eller borjar
sjilva urkiillan till allt
vart liv att sina? — Ar rignet bara

en period, eller &r det overgdngen

till ett nytt, okiint tillstand?
Vi friga och friaga. Och rignet

faller.

1 den #ndlosa tiden.

Droppar som ordlost tona ut

2 A—x.

KVINNORNAS TIDNING

Det uppvixande
sliktet.

Fran en skola i Wien.

Mirker ni, att barnen ha blivit
piverkade av kriget?

Ack ja, mycket naturligtvis.

Det #r en ung ldrarinna fran
Wien, froken Marianne Griesmiiller,
jag vill underkasta en intervju.

Besinna, att 50 procent av skol-
barnen ha tuberkulos i nagon form!
Vi hade amerikanare pa bestk 1 var
skola, utskickade for att konstatera
tillstaindet i landet. De blevo 6ver-
raskade och forfiarade.

Det har ju varit manga kommis-
sioner i Wien for att ayge rapporter.
De ha bott pa de dyraste hotellen
och besskt de elegantaste kaféerna
och dessutom legationerna.
skrivit direfter.
vara barn!

— 01‘]1
Men den som sett

Det iir inte bara tuberkulosen som
grasserar. Alla mojliga andra sjuk-
domar ha fitt god jordmén genom
undernéiringen.

Och moraliskt?

Tyvirr att nod-
tiden haft en dilig inverkan pa bar-
nens karaktir.

De ha
krigstiden,

maste man siga,

levt under sddan nod, 1
att vald och
hidnsynsloshet fr de avgorande mak-

terna.

vant sig vid,

De ha fatt umbira si myec-
ket och haft si liten tillsyn av mod-
rarna, som varit borta pa arbete. De
avundsamma.

dro missndjda och

Man missunnar varandra och sldss
om allting.

snatteri?
Naturligtvis forekommer det mye-
Vi ha ett svart

arbete med att uppfostra barnen. De

Och svéarare saker, logn,

ket oftare én forr.
ljuga mycket, och snatteri férekom-
mer ju ocksa.

Jag kan beriitta om ett egendom-
ligt fall.

ten sot flicka, ljushéarig, leende, med

Jag har 1 min klass en li-

oskyldiga 6gon. Hon stjil jimt, var-

enda dag. Kamraterna sakna dag-

ligen pennor, knivar, bicker. Jag
fragar henne:

— Vet du var det ar?-— Nej,
svarar hon trohjirtat. Men nir jag

ser efter 1 hennes pulpet, finns all-
tid det saknade dir.

— Jag har gomt det, siiger hon le-
ende.

Jag latsas tro, att hon skiimtat —
for att inte skamkiinslan skall for-

hiirda henne — och siger bestiimt

sluta med
Men in-

mor

men vinligt, att hon far

de dir dumma upptagen.
genting hjilper. Hennes tror,
att flickans anlag bero péd, att hon,
tiden for

modern, brukat snatta vid

Elektrisk

Rosenlundsgatan 8.

En del frin férra éret overbliven elektr,

Realiseras ytterst billigt.

Armatur. |

armatur

Rosenlunds Bosédttnings=-Magasin

2:dra Langgatan 34

flickans fsdelse. Hon hade inga pen-
gar till mat,

En annan liten glad och snill flic-
ka har en annan egenhet: hon maste
vandra. Si snart hon kommer ur
skolan, ger hon sig ivig, ibland
lurngt utom sta’n. Lixor hinner hon
pa det viset inte lisa. Ibland gar
hon ut pi vandring ocksi under skol-
tiden. Det gir inte att vinja henne
vid regelbundet arbete. Ja ar-
betslusten #ir p4 det hela taget myec-
ket dalig bland barnen. Men i detta
fall tror nu ocksi modern, att dot-
terns egenhet har en liknande orsak
som i forra fallet,
tade barnet,

Medan hon viin-
foljde hon den trupp,

dir hennes man var, fran trakt till

trakt.

Jag maste beritta for er ett an-
nat egendomligt fall av arftlighet,
som inte giller nigon moralisk de-
fekt. Fadern hade fatt det viinstra
benet amputerat, och sonen, som fod-
des efter denna tid, har det vinstra
benet kortare, svagt och figa rorligt.
Niojeslusten har forstas blivit
storre?

Ja visst. S& #r det ju overallt.
Barnen ha forstis inte mycket pen-
gar till néjen. Men s& snart de bli
litet dldre, kommer dansraseriet.

Barnen ha inte liingre ndgon fore-
stillning om resul-

penningen som

tat av arbete och medel att skaffa
sig uppehiille, livets nodtorft. Ha
de pengar, si slosa de. Ingen kiinsla
skall
Naturligtvis en £61jd av vart
myntforfall.

Men

av att man hushalla och be-

rikna!

ocksa dr

— om det

ﬁ/\ Vill Ni
e

oy bli vacker?

N

frioken

\\

9

Den tvil, som ger den vack-
raste hyn, ir Ovicula (igg)
Tvil. Den ir tillverzad efter bcprova§
skonhetsrecept och innehaller bland an-
dra skonhetsmedel dven dggula, likarnes
frimsta medel foér hudens forskoning.

Vill Ni bli vacker si kop darfor
F. PAULI'S

Ovicula (3gg) Tval

Anvindes av vira vackraste skidespelerskor.

VID DODSFALL
Ring 3623 eller 14090

(. L. Schmidts Begrafningshyrd
24 Kungsgatan 24, Goteborg.
Anordnar allt till begravning hérande pi er-
kiint bdsta sitt till ytterst billigt arvode. Soli-
daste och vackraste likkistor och svepningar.

Kerstin Lindahls
BLOMSTERAFFAR

Korsgatan 4, Telefon 8462
Rekommenderas!

Damunderklader

stor sortering

FRIBERG & ANDERSON

Kungsportsplatsen 1. Tel. 7235.

“Marknadens
allra frémsta
aro

grens Théer

Cdtmarka sig '
genom sin sfyrka
och ufsokt fina arom
saquaranferas rena
och oférfalskade.

sorgligt, s4 maste det viil inda vara

intressant att iaktta barnen under
dessa tider?

Visst iir det det.
sista tiden fatt i uppdrag att studera

Vi ha ocksd pa

barnen och utforska, vad som kan ha

ovat inflytande pd deras karaktir
och utveckling. Vi fora tabeller

over barnen och vad vi kunna fé re-
da pd om deras forildrar och slikt.
Vi anteckna barnens karaktir, be-
vad de speciellt ha fallen-
het och lust for och vad de ha olust
for. Och vad som kan ha péverkat

gavning,

dem genom arv eller inflytande. Vi
veta om barnens fa-

"1 dag dr det sa

fa ju mycket
miljeforhallanden.

trakigt hemma, for pappa ir full” —
heter det t. ex
triffar ofta

de dro lika sd

Jag ocksa samman

med modrarna, och
oppenhjirtiga.
att nodtiden haft

niagon god inverkan?

Har ni funnit,

a, Atminstone en: den har med-
fort avsky for kriget. Kriget dr or-
saken till allt ont till att far varit
borta eller till fattigdomen,
hungern, bristen pa kol och klider,
Kri-

ir dod,

till alla sorger och bekymmer.
get avsky de!

Ragnhild Modin- Ringstrom.

B

e

=
x‘:‘_}..‘

Nyutkomna bdcker.
Praktiska handbocker.

Fru Hein: Sin egen jungfru.
(Wahlstrom & Widstrands forl. Pris
kr. 2,75).

Det dr ett tidst
med

ecken att en bok
ovanstiende titel utkommit i
marknaden!

Den tryckta ekonomiska situatio-
nen, det husliga arbetets impopulari-
tet och tjiinarinnornas i samband dér-
med oavbrutet stegrade pretentioner
har, efter lang passivitet, sméningom
oppnat husmodrarnas ogon for nod-
viindigheten att 1 storsta mojliga ut-

e

ﬂnnonsering

Go teborqsﬂorqonpost

g&r €r firma kdnd
iGoteborg och de
vdstsvenska land:
skapen. med dess
betydande och
affdarskraftiga
pubuh—. 0000000000?

Obz‘eéogg{o/yowwﬁ
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Je; s&tin.
Den dr tvittad med

Gummans
FLINGOR

Fabrikanter: A.-B. ENEROTH & Co., G6tehorg.

{Aven tillv. av Gummans Tviittpulver
och Gummans Kraftskurpulver.)

had alhunq,
okad rl;ansl

\e

(Meq ensamritt for Sverige. Efter-
tryck ej tillatet).

[ Rasenho .

Roman v Luise Westkirch.
Oversattnmg av —e.
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Ingen underskyift,

iy :sttS&m overlade Paul. Brevet
al.&&ll‘a en fiilla, Troligtvis var
hatta:;tl vaga sig till en si ode
dn,80m id, allvarsam fara for
lle tgf?nom%kédat Schack-Palles
attv . Men det kunde ju hiinda
}e B€0 vore firligt menad. Det
1,s °m°J11gt att Palle for att
gy i 3‘:1 riktade ett slag mot
‘ d&huvarl nne dlskade. Tillfille
e M att atf finna, fir den som
”‘*dﬁ mml.len och efter fullbor-
' "Sulle han nog veta att rid-

. Kﬁnﬂke var den obekante
S hyrde medhjilpare,

b°1‘.]at kiinna forbar-

#‘

eller hoppades pd beloning.

mande,
[isa framfor sig i hennes
kiirlek till honom, i
nes ljusa lycka. Hans
lade ut hur hon slipades till en av-
skyviird dod, till skam, till kval. Och

Paul sag
vaknande hen-

fantasi ma-

skulle han da behova siga till sig
sjilv: "Jag hade kunnat bevara hen-

ne, jag var feg, ridd om mig sjalv
och har latit henne gi under.” Nej,
inte tinkas till

fore mojlighe-

den tanken kunde
slut. Fore brollopet,
ten till flykt maste innu veckor for-
gi, och varje dag, varje timme svii-
vade hon i fara. Nej, kosta vad det
ville, g maste han, hora, veta!

Han tog ur en list lida en revol-
ver, undersokte den noga, laddade
den och stack den i fickan. Och i
en plotslig ingivelse tog han et ark
papper och skrev:

"Skulle jag icke komma tillbaka
levande, sd iir min mordare tiggaren
Palle, som bor i Rosenhof hos fru

Lippert. Hans peruk och skiigg dro
falska. Han iir ingen krympling,

utan en forbrytare.
Paul Wieprandt.”

Han lade brevet i ett kuvert och
skrev: "I hindelse av min dod att

limnas till kriminalpolisen”, och

lade brevet overst i bordladan. Och

si tog han sin hatt och gick in 1
staden. XKlockan elva skulle han

vara vid floden.
Langsamt smog dagen genom sina

Julia

i framtiden varje timme

‘undrade, om ocksa
skulle ha sa
méanga minuter och sekunder. Hon
hjilpte fru Pothoff i kiket. Men hon

for hinder.

timmar.

vad hon hade
Paul. Hennes ogon,
insugit hans bild,

icke,

sag
Hon sag som
sago endast den,
sdsom av solen blindade 6gon se en-

alltid — overallt. Han

livs sol, och

dast solen,
hade ju varit hennes
iiven om Schack kom pa natten, och
sliickte denna sol, s& kunde hon dock
icke upphira att se den. Hennes
kammare komme att vara fylld av
hans niirvaro i framtiden; han triid-
de henne till métes ur varje vrd, han
satt vid varje bord i skiinkrummet.
Till och med i detta dgonblick stod
han bredvid den pratande fru Pot-
hoff vid spisen. Julia sjialv talade
icke ett ord. Men det var ingenting
ovanligt. Marmorbruden hade all-
tid brukat ha sina stumma dagar.
Men medan hon med raska hiinder

plockade samman porslinet, steg allt
griinslost for-
akt, ett himndlystet hat mot Schack.

Det var av kiirlek llll henne han ville
morda?! —
Det var
han

hiogre inom henne ett

Lisgnare, som han var!

icke av kirlek fill henne;
blott

Gud vet, vad han hade emot

sokte slicka sin egen
himnd.
Paul,
sin egen fiende, brukade han det

medel

men 1 det Schack undanrsjde
som
att fingsla henne, den dumma
En feg be-
dragare liksom alla de andra! —
Nej, icke alla! Icke Paul. Den kiir-
lek han skiinkt henne hade varit #r-

Julia, med jiarnfjittrar.

ligt menad. — Och omiinskligt grym
men érlig hade han gitt fran henne,
da han ingen kirlek #gde att
Aldrig hade han bedra-

mer
ge henne.
git henne!

Plstsligh, mitt under viirdinnans
sladder och den hostliga flugsviir-

mens surrande trodde hon sig hora
baronens torra stimma: “Jag rym-
mer undan det vissnade, det doda,
for att skaffa plats &t det nya, det
levande.”” — Dada, onyttiga plantor
i viirldens triidgard! Sadana voro
egentligen” hon och Schack. Och en
planta full av kraft och liv ville de

forinta 1 hennes skonhet och styrka.
Mojligen hade den ena av dessa viss-
nade plantor kunnat utveckla sig till
nagot nyttigt, om icke dess herre
otaligt ryckt upp henne ur sitt hjir-
tas mark, och 1 den forsta rasande
smiirtan skriade offret efter hiimnd,
fordrade liv for liv. De wvoro dock
icke

Och

for den for-

icke lika 1 viirde, dessa bada liv,

lika 1 skonhet, glidje,
det bli littare

trampade plantan att slipa sig éver

hopp.
— skulle

den stora gbtdselhtgen dit hon horde
hemma fram till gravens ro med det
medvetandet att hon forstort detta
fullt av sol och hopp? —
Nej, hon skulle siiga till Schack —
Déa skrattade hon till mitt i sina tun-
ga tankar.

andra liv,

Schack var icke ett viss-
nat ogris, som frivilligt lit rycka
upp sig for att ge rum at nagot le-
vande. Hur torr och onyttig han én
var, hans tornen voro vassa och kun-
de stinga. Hade han satt sig fore
ocksd, i dag eller en annan dag. Diir-
emot formadde Julias boner och hen-
nes vaksamhet intet. Den levande
maste do, om den dode skulle bliva
vid liv.

att morda Paul, s& gjorde han det|i

Da uppsteg hos Julia en plan,

fodd av den stora kirleken i hennes

hjirta, infoér vars djirvhet hennes

andedrikt stannade, en plan som hon
icke ens vagade tinka helt till slut.
Men utféra den skulle hon! Hade
hon varit beredd en ging att
droppvis utgiva sitt blod fér honom,
Han hade forka-
Hon ville éndd utgiva

icke

som hon i#lskade.
stat henne.
sitt blod f6r honom hir pi jorden
— och #ven om det skulle kosta hen-
ne hennes salighet i himlen, ocksa
den ville hon offra, for att han skulle

fa leva, for att han skulle bliva lyck-

lig! Kanske, om han lirde sig inse,
hur stor hennes kiirlek var, skulle

han ocksd fi en aning om, att det

som han i forakt kastat fran sig,
dock icke var alldeles viirdelost.
Aftonen kom, en dyster oktober-
kviall med sonderslitna moln, som
jagade over fistet, med en brusande
storm, som skakade fonsterluckorna
det 6de magasinet vid flodstran-
den, och virvlade de torra bladen i
stora hopar ned ur triidkronorna.
Strommens vdgor hade sméd vita
sknmtoppar, som lyste spoklikt 1 det
sparsamma ljuset frin lyktorna.
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KVINNORNAS

Sdnd Eder

TVATT

till
Tvittanstalten Vastkusten

Vegagatan 46. Goteborg. Tel. 44443
Omsorgsfullt arbete. «» Snabb leverans.

A-Bol. NYA BIKUPAN

TR
Kungsgatan 45. Telefon 5107.

DAMUNDERKLADER
BARNKLADNINGAR
BABYUTSTYRSLAR

Nisdukar, Brickdukar, Bordl&pare, Ritade
Handarbeten, Spetsar och Broderier
finnes alltid pa lager.
BRUDUTSTYRSLAR UTFORAS.

Egen Syatelier.

BARNAVD.

3:dje van.

Vidstiende

Skol-
i Klddning

av. I:a popelin,
- finnes - i ett

flertal firger.

Utom vacker bandgarnering #r klad-
ningen forsedd med ett brett, flitat
- lackskérp.

s 65— 80—105

L 17° 19”

Verkligt prisbilligt.

HERM. MEETHS A-B

| Wollinows Pect

strickning taga vérden om sina hem
i egna hiinder. Ett flertal fruar,
dven ur de hogre samhiillsklasserna,
ha redan starkt inskrinkt eller t. o.
m. helt och hallet avsagt sig tjinar-
innehjilp. Och flera skola félja ex-
emplet.

Fru Heins bok riktar sig till dem,
som redan sta och viiga pa beslutet,
men som pia grund av nagon miss-
riktad social féfinga frukta att taga
steget fullt ut.
"Det #r icke fint att vara sin egen

jungfru!”

Deras resonemang:

hindrar oftare #r man tror
och 1 mycket hogre grad #n arbetet
sjilvt, avgorandet.

GARDINER

ochr

" SANGOVERKAST
W iy

- Ul ¥

| ‘Vaclte oc/? a ural
iwfa'n// billigast
A:B.CARL JOHNSSON
2 K(/ngtlorg‘e/ 2l

BASTA SATTET ATT UPPNA

HASTIGHET 1 MASKINSKRIVNING

ar genom touch-system.
Undervisning ldmnas av

REMINGTON INSTITUTET

(Kungl. Hovleverantor).

Tel

V. Hamngatan 19. 4221.

& )
Varje_firstandig husmudglj

anvdnder

Pellerins Margarin

i hushallet

X3 o

Bergmans E:as Delikata

Knickebrod (ljust) och couvert
“Bergmans Spis” (Grahams)
“Extra® (tunnt morkt) och Hushélls-

(tjockt morkt) rekommenderas.

Fru Hein visar emellertid att det
bade #r fint, virdigt och ekonomiskt
vilsignelsebringande att sjilv stilla
om sitt hus. Efter att ett helt ar
ha varit sin egen jungfru och dirun-
der ha praktiserat sig fram till ett
forenklat hushéllssystem, framtrider
hon 1 sin bok icke endast som en un-
derhallande utan dven som en ur hus-
moderssynpunkt klok och praktiskt
erfaren radgivarinna. Hon visar att
det husliga arbetet icke behover ha
de 1§jliga proportioner, som man blist
upp det till, och som man bide frin
arbetsgivares och anstilldas sida sy-
nes sa angeligen att bibehdlla. Se-
dan hon sjily gripit sig an med sko-
tandet av sitt hem hiipnar hon séviil
over den oerhorda skillnaden 1 utgif-
ter som den tid, som atgar for de
olika sysslorna. Hon har upptickt
att det icke kriiver en minniskas ar-
betskraft —att
“herrskapet” #dr en eller tva.

passa ettt hem, diir
For-
fattarinnan har dérvid naturligtvis
anlagt efter det sitt
varpa ett hem vanligen passas av ett

synpunkten

hembitride — d. v. s. mer eller min-
dre enligt teorien att endast s& nod-
torvtigt som mojligt halla det hela
gidende. Och till glidjen over det
sjilv- och viilgjorda arbetet sillar sig
sist men icke minst tillfredsstiHelsen
over ett pekuniirt tverskott pad hus-
hallspingarna — ndgot som aldrig
blir forhallandet da hushallet ocksa
ligger i tjinarinnehinder,

Boken vimlar av praktiskt tillimp-
liga rdd och ir dessutom skriven med
sa gott humor, att den ovillkorligen
maste fresta mangen dnnu vacklande
husmoder att friskt gripa sig an med
detta arbete, som bedrivet efter mo-
dérnare principer alldeles icke beho-
ver vara sa ooverkomligt eller ned-
dragande” som man vanligen pastér.

Jane Eyre: Husliga erfarenhe-
ter. (Wahlstrom & Widstrands forl.
Pris kr. 2,75.)

Av praktiska rad i det husliga ar-
betet kan man aldrig fa for méinga.

Inneh.:

PRINSGATAN 2

(hornet av Linnégatan)

TIDNING

BERTHA ANDERSON

15 Korsgatan, Goteborg.

Nu inkommet stort urval av vackra Ylletyger, Viyella i ylle och bomull,
Bomullsflaneller. Handviivda, firgikta Bomullstyger, Hvita Vif-
nader, bista fabrikat. Strandkoftor, Lahmans Tricotunderkli-
der, Strumpor, Underkjolar, Snorliv, Reformliv, Nﬁsdukgr.
Allmogegardiner, stort urval, Mébeltyger, Borddukar, stor sortering
vackra monster, Linneduktygep, bista fabrikat. Handdukar, Sing~
ticken, Filtar, Stickticken. Prima Ylle- och Bomullsgarner.

BILLIGA PRISER.

BACKMAN C:o

Klara Bickman och Irma Dalgren

SKORFFAR

TEL 450256

Cillkannagivande.

Hirmed tillkinnagives att Hildur Sandegrens Mode- ‘och Kort-
varuaffidr, Kungsgatan 10, den 1 okt. flyttar till Haga, Skolgatan n:r 6,
nira Allén, och har jag &ran rekommendera mig i viilvilliga kunders hagkomst.

Hbogaktningsfullt
Hildur Sandegren.

Jane Eyre har samlat ett rikligt ur-
val av dem man biist behover till var-
dagsbruk. Hon siitter den skapande
fantasien 1 rorelse, ger uppslag, vin-
kar, lektioner, recept av stort prak-
tiskt
bok, en mangsidig och idérik viigle-

viirde. En utmirkt uppslags-
dare, som pa det varmaste kan re-
kommenderas till alla intresserade
husmodrar.

Marianne.

Att forlora sitt hjirta dr det bista
sittet att uppdaga att man har na-

got.

Den politiska Kvinnopressen.

Den planerade liberala kvinnotid-
ningen Tidevarvet” blir verklighet
inom den nirmaste tiden. Samtliga
politiska kvinnopartier liro nu for-

sedda med tidningsorgan. Hoger-
kvinnorna, hava "Medborgarinnan”,
socialdemokraterna "Morgonbris”
och kommunisterna "Roda Roster”.
“"Kvinnornas Tidning”, som icke ir
partibundet utan séker sin lisekrets
inom alla

bland de

norna kommer att uppbjuda alla sina

politiska partier liksom
politiskt fristdende kvin-

krafter for att framgingsrikt bestd i
konkurrensen !

Den liberala tidningen far till sty-

Fabrikanter:

med Gummans Flingor
ar en verklig njulning.

Forsék en gang och Ni skall fa
det smidigt och pordost med en
glans o. friskhet som aldrig forr.

Gummans Flingor

dro. odvertriffade vid tvitl av alla finare plagyg.
A=B. ENEROTH & Co., GOTEBORG.

(Aven tillverkare av Gummans Tvittpulver och. Gummans Kraftskurpulver.)

It tvitta haret

Duktyger och
Vita Vavnader

till fabrikspriser

ALMEDALS FORSALININGS-MAGASIN,
Kungsgatan- 55.

2 Hotellj &7 Pens)'bnat

Clara Johansson.

Kungsgatan 51, Stockholm.

Ljusa hemtrevliga rum. Moderata priser.
Forstklassigt! Centralt!
Rikstel. 13554. Allm. tel. 24241

- WO C

Basta ekomomi dr en )
{1 WOCO-spisanliggning. |

I | - || Woco-spisen finnes att |
' me lika i alla rummen. ’ | tillgd i 8 storlekar for |
| ilvarmt bad- och disk- [l 21ill 14 rums ligenheter | {8
| J \f vatten  alltid  Tirdigt leverera hela anligg- 44
PR foch tigenheten alitid | il ningar eller evt. all ma-
r rial till lagsta priser. Jo.

{W"—l:b.(l()-»ilméltmiini ar{f Sind oss en skiss eller, |}

|~ “1

{| billigast, varaktigast, | E tuiag och vi giva Eder|
‘ 1 1111 18(tast att skdta och gi- | ] kostnadstritt forslag. |
| ‘ 1| vermer varme, men for- | Di order ingatt dven| 1
[ et if brukar mindre bransle | & monteringsritning. | m
J i 1 HE an Ia:dlra'v:\n‘nzn;;,:::"‘: ’ 104 Varmeledningsfir- ‘1‘
r;r‘-‘" 4 sx:; ;‘,;:!f;;,'jbrgmnn ‘:; iman WOCO, Motala lw‘
i & i | 14 ser o. intyg pd be - | 4l i
WIS X o il o
: e S TP : 2 PR

Stor sortering av goda

Fick- och Ul’

Armhands-
och goda GLASOGON.

C. A. PATERSON
Kungsgatan 13.

relse d:r Ada Nilsson, froken Ker-
stin Hesselgren, d:r Alma Sundqvist
och froken Elisabeth Tamm.

Vi hilsa den

viilkommen!

Den stora hopens bifall ér ofta en

orfil at den goda smaken.
*
Man kan vara fri fran alla laster
utan att besitta en enda dygd.
*

Nir

“"Han har smak”, menar man 1 regel:

man sager

om €n person:

Han har min smak.

Vackra och
solida stil
och andra

GI‘IpShOlmS gamla modeller

sdvil som moderna tillverkas. Provmobler

Obler

finnas. Fotografier siindas.
L. J. LARSSONS SNICKERIAFFAR

Telef. 106. Mariefred.
Hiirliga sjoresor och bilturer.

DAMBLUSAR

i Crepe de Chine, Luvisea, Musslin, Shan-

tung, Poplin. Flosellablusar 5,75. Svarta

satinoverall 8,50. Svarta kliidningar pas-
sande for sorg.
OBS.!
Aven egna tyger sys.

0. F. Hultbergs Blusaffar, Husargatan 40.

Bestiillningar emottagas.

Kjellmers
Damskréddderi
& Kappmagasin,

rekommenderas.

Forstklassigt arbete.
Carl Johansgat. 9.

Laga priser.

Tel. 45968.

Bredvid den dansande baten stod
Schack som en svart .skugga, sam-
mansmiilt med nattens morker. Ma-
gasinen vid stranden lago alla med
morka fonster, och ingen miinniska
var annars att uppticka varken upp-
at eller nedat strommen.

Fran Korskyrkans torn slog det
tre kvart till elva. Da gled Julia
med kattlika steg ut ur genomgiangs-
grinden till floden. Hon hade bun-
dit en mork duk 6ver sitt svarta har,
och kastat en svart sjal dver sin r6-
da blus. I hennes marmorvita, stela
ansikte flammade de stora 6gonen
lik de av stormen piskade gasflam-
morna 1 glaslyktorna.

"Hir ér jeg.”

"Pa slaget! Modig tos! Vill du
verkligen forsoka pd allvar?”

"Har du tvivlat pé det?”

"Kan vil vara. Kvinnfolk &’ van-
kelmodiga. Och inte alla kan se
blod.”

Hon kastade huvudet
"Men det kan jag.”

Med ett utrop av beundran ryckte
han henne till sig och kysste henne
vilt. Alldeles fortrollande lyste hen-
nes vita ansikte med de flammande

tillbaka.

ogonen 1 lyktornas fladdrande ljus.
Hon

nagonsin hallit i sina armar — och

var den skonaste kvinna han
sa helt hans, sisom dinnu ingen ne-
gerslavinna tillhort sin herre, genom
denna giirning, som méste binda hen-
ne vid honom for alltid.

Lakgiltig som en smekt katt lit
hon sig kyssas. D4 han slippte hen-
ne, skakade hon pa sig och steg 1

béten.

"Ligg ut.”

"Vad? — du ger mig ingen kyss
tillbaka?”

"Forst fortjina den —"

"Hor pa! Det iir en fordomt sti-
lig brudpresent jag ger dig. Nir
det ir gjort, vill du d& kyssa mig,
Julia?”

"Jag skall kyssa dig.”

"Du stannar hos mig i kviill, hor
du!”

"Ja.

”

I dag — och alltid. Ligg
ut

Han satte arorna i vattnet. En
stund var intet att hora utom &rsla-
gens skarpa takt, vindens susande,
vagsvallets brus, nir det stormpiskat
rusade -mot forsarne. Som en kork
dansade baten pa boljorna.

En ging lyfte Julia prévande
handen.

"Vinden gar med strommen, dr det
inte s&?”’

"Jo, det Det ér
ett styft stycke arbete att komma

over.”

blaser vistan.

I hérd kamp mot strém och vind
tvingade Schack batens for skarpt
mot hoger direkt pad holmens udde.

Julia lade handen p& hans arm.
"Du héller for hogt.”

"Hur s, din tossa?”’ Strémmen
river ju i dag, som om den hade hun-
Du vill vil ner i kvarn-
hjulen? I dag kan man inte hilla
for hogt!”

Julia skakade pd huvudet. "Man-
folk har ingen berdkning. De snur-
ra pa som en mygga i ljuset, — Om
han — diir borta! — ser baten kom-
ma, om han kiinner igen dig och mig
— och han kan se som en uggla i
morker — tror du verkligen, att han
sitter kvar och viintar, tills vi iro
framme?”

"Han stannar av bara nyfikenhet.
Enfaldig #r han din "fordetting!”

Schack #ndrade icke kursen. Av
alla krafter lag han pd &rorna. Allt

dra armar.

nirmare ryckte ospetsen. Julias
hjirta slog vilt. Hon hojde sig fram.
Genom morkret sdg Schack hennes
ogon blixtra.

“"Ar du ocksd siker pa, att han
vintar pa dig ensam?”
”Satan och allt
att han

kunde ha visslat pd griparna?”’

Schack for upp.
hans anhang! Menar du,

”Jag menar bara, att det vore klo-
kare att forst ligga till vid 6n, och
forsoka snoka ut bland buskarne,
vem och hur méinga, som viinta dér
borta.”

Schack sag nagot osiiker pa Julia.
Hans var den grova vildsmiinniskans
brutala mod. Men under de djupt-
hiingande molnen, mellan vatten och
himmel, 1 nattens mirker, 1 brusan-
de storm, fattades han av en wvid-
skeplig riidsla. Vem befallde henne,
slynan, att lik en olyckskorp kraxa
olycka i avgérandets dgonblick?! .—
Dumbom, som hade tagit henne med!

Men hans siikerhet var skakad.
Ovillkorligen 6verlit han pa ett
ogonblick farkosten &t vind och
strom, medan han 6verlade. Hastigt
kastade dessa béaten in i viinstra

flodarmen. Han lit det ske. Ma-

hiinda var det verkligen radligt att
forvissa sig om stidllningen, som Ju-
lia. sade.

Men dé han forsokte ligga till,
fann han det omojligt. Piskade av
stormen rusade vdgorna mot forsen.
Och driven av vinden, dragen av den
dolda strommens hemska kraft, skot
farkosten pilsnabbt mot stranden,
slog hart emot utstickande tridrot-
ter, vred sig, vacklade, lydde varken
roder eller daror. Den nedhiingande
gren som Schack forsokte fatta tag i
for att bromsa bdten, gled genom
Med en stot for béaten
pa en utskjutande jordbank. Virv-
lande runt om sig sjilv holl han pa
att kantra.

"Hall frin land!” ropade Julia.
Samtidigt fattade hon en dra, och
stotte farkosten med all kraft langt
fran stranden mitt ut i stromfaran.

"Det kommer sig av ditt fordom-
da dumma snack!” griilade Schack.
"Ligga till! Inte kan man ligga
till utan brygga i ett sidant satans
viider. En annan ging blandar du
dig inte i saker, som du rakt inte
begriper.”

hans hand.

(Forts.).
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